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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2696/95
1995 m. lapkričio 21 d.

dėl tam tikrų prekių klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatūroje

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentą (EEB)
Nr. 2658/87 dėl tarifų ir statistikos nomenklatūros bei dėl Bend-
rojo muitų tarifo (1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komi-
sijos reglamentu (EB) Nr. 2588/95 (2), ypač į jo 9 straipsnį,

kadangi, siekiant užtikrinti, kad minėto reglamento priede
pateikta Kombinuotoji nomenklatūra būtų taikoma vienodai,
būtina patvirtinti priemones, susijusias su šio reglamento priede
nurodytų prekių klasifikavimu;

kadangi Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios
Kombinuotosios nomenklatūros aiškinimo bendrosios taisyklės
taip pat taikomos bet kuriai kitai specialiomis Bendrijos teisės
aktų nuostatomis įteisintai nomenklatūrai, kuri visiškai ar iš dalies
parengta pagal Kombinuotąją nomenklatūrą arba pagal kurią ji
papildomai detalizuojama atsižvelgiant į tarifų ir kitų su prekyba
susijusių priemonių taikymo poreikius;

kadangi laikantis minėtų bendrųjų taisyklių šio reglamento priede
pateiktos lentelės 1 skiltyje aprašytos prekės turi būti klasifikuo-
jamos priskiriant KN kodus, nurodytus 2 skiltyje, remiantis 3 skil-
tyje išdėstytais motyvais;

kadangi pripažįstama, kad, remiantis 1992 m. spalio 12 d. Tary-
bos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatančio Bendrijos

muitinės kodeksą (3), su pakeitimais, padarytais Komisijos regla-
mentu (EEB) Nr. 2454/93 (4), 12 straipsnio 6 dalies nuostatomis,
valstybių narių muitinių išduotos privalomosios tarifinės informa-
cijos dėl prekių klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatūroje,
kuri neatitinka šiuo reglamentu nustatytų teisių, turėtojas gali dar
tris mėnesius ja remtis;

kadangi šiame reglamente numatytos priemonės atitinka Muitinės
kodekso komiteto Tarifų ir statistikos nomenklatūros skyriaus
nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Šio reglamento priede pateiktos lentelės 1 skiltyje aprašytos
prekės Kombinuotojoje nomenklatūroje klasifikuojamos
priskiriant minėtos lentelės 2 skiltyje nurodytus KN kodus.

2 straipsnis

Remiantis Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 12 straipsnio 6 dalies
nuostatomis, valstybių narių muitinių išduota privalomąja tarifine
informacija, kuri neatitinka šiuo reglamentu nustatytų teisių, dar
galima remtis tris mėnesius.

3 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimt pirmą dieną po jo paskelbimo
Europos Bendrijų oficialiajame leidinyje.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 1995 m. lapkričio 21 d.

Komisijos vardu

Mario MONTI

Komisijos narys

(1) OL L 256, 1987 9 7, p. 1.
(2) OL L 264, 1995 11 7, p. 4.

(3) OL L 302, 1992 10 19, p. 1.
(4) OL L 253, 1993 10 11, p. 1.
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PRIEDAS

Prekių aprašymas Klasifikacija
KN kodas Motyvai

1 2 3

1. Maisto preparatas, kurio sudėtis tokia: 2106 90 92 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios nomenklatūros 1 ir 6 bend-
rosiomis aiškinimo taisyklėmis, 38 skirsnio 1 pastabos b punktu bei KN
kodus 2106, 2106 90 ir 2106 90 92 atitinkančiais prekių aprašymais.

Taip pat žr. SS paaiškinimų 38 skirsnio paaiškinimų bendrosios dalies ket-
virtą pastraipą.

— vanduo 55,9 %,

— riebalų rūgščių monogliceridai 23,5 %,

— propileno glikolis 7,3 %,

— poliglicerolio esteriai 5,9 %,

— sorbitolis 3,5 %,

— muilas 2,6 %,

— riebalų rūgščių digliceridai 1,1 %,

— kalio propionatas 0,1 %.

Produktas yra emulsiklis, naudojamas įvairių rūšių
kepimo indams gaminti.

2. Miltelių, grūdelių arba granulių pavidalo produktas,
kurio sudėtis maždaug tokia:

— 48 % masės kalcio hidrofosfato [kalcio-
vandenilio tetraoksofosfato],

— 40 % masės kalcio dihidrofosfato [kalcio-
tetravandenilio bis (tetraoksofosfato)]
ir

— 12 % masės kalcio karbonato, naudojamo
gyvūnų pašarams.

2309 90 93 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios nomenklatūros 1 ir 6 bend-
rosiomis aiškinimo taisyklėmis bei KN kodus 2309, 2309 90 ir 2309 90 93
atitinkančiais prekių aprašymais.

Taip pat žr. SS paaiškinimų 23.09 pozicijos paaiškinimų II-C dalį.

Produktas neatitinka 31 skirsnio 3 pastabos A dalyje pateiktų aprašymų.

3. Gatavas dirbinys iš tekstilės medžiagos (matmenys:
5 cm × 80 cm), kurį sudaro tekstilės medžiagos
vamzdelis su poliakrilamido granulėmis, kuris, jį
sudrėkinus, naudojamas odai atvėsinti.

[Žr. nuotrauką] (1)

3926 90 99 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios nomenklatūros 1, 3 bendro-
sios aiškinimo taisyklės b punktu ir 6 bendrosiomis aiškinimo taisyklėmis
bei KN kodus 3926, 3926 90 ir 3926 90 99 atitinkančiais prekių aprašy-
mais.

Produktas turi esminių poliakrilamido produkto savybių.

(1) Nuotrauka skirta tik iliustruoti.
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